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  þôêò  þîõ−× " êîí  öî³ë¾  ³ë¾

ó×ñ"  öî¾ñí í¾š  ðî¼î ," í³ë¾î
³ë¾  ±þêí"   êôñ¾ëð  ,’í  ó¾ñ

 ìòîô ëîìí þ¾ê ,³îð¼îôî ³ë¾
êþëèð ê³õšþš ñ¼ μ−þ® óðêí¾ ,

 þôîñ μ−−¾ ,í×êñôí ñ×ô ³îë¾ñ
 

לשם ה' כשם שנאמר בשבת בראשית לשון רש"י (רש"י על ויקרא כ״ה:ב׳)   :שבת לה'ויקרא כ"ה ב' ד"ה    א
במדרשם כי כל השבתות גם המועדים לשם ה' הן ולא יאמר באחד מהם "לה'" אבל   ורבותינו לא כך נתכוונו

ולשון   לכם"  הוא  שבתון  "שבת  לב)  (שם  הכפורים  ביום  ואמר  שבתון"  לכם  "יהיה  כ״ג:כ״ד)  (ויקרא  אמר 
הברייתא בתורת כהנים (פרק א ב) שבת לה' כשם שנאמר בשבת בראשית כך נאמר בשביעית שבת לה' אבל 

ת לה' אלהיך" האמור בשבת בראשית (שמות כ י) כי בו שבת וינפש ועל כן לא תעשה כל מלאכה  פירוש "שב
ולכך אמרו כי כן נאמר בשמיטה כי היא שביעית בשנים והנה בכאן עוררו אותנו בסוד גדול מסודות התורה  

נך לשמוע כבר רמז לנו ר"א שכתב וטעם שבת לה' כיום השבת וסוד ימות עולם רמוז במקום הזה וכוף אז
מה שאני רשאי להשמיעך ממנו בלשון אשר אשמיעך ואם תזכה תתבונן כבר כתבתי בסדר בראשית (בראשית 
ב ג) כי ששת ימי בראשית הם ימות עולם ויום השביעי שבת לה' אלהיך (שמות כ ו) כי בו יהיה שבת לשם  

ם השבת לעתיד לבא שכולה שבת הגדול כמו ששנינו (תמיד פ"ז מ"ד) בשביעי מה היו אומרים מזמור שיר ליו
ומנוחה לחיי העולמים והנה הימים רמז לאשר ברא במעשה בראשית והשנים ירמזו לאשר יהיה בבריאת כל 
ימי עולם ועל כן החמיר הכתוב בשמיטה יותר מכל חייבי לאוין וחייב הגלות עליה כמו שהחמיר בעריות  

יקרא כ״ו:ל״ד) והחזיר הענין פעמים רבות כל ימי (ויקרא י״ח:כ״ח) שנאמר אז תרצה הארץ את שבתותיה (ו
השמה תשבות (שם שם לה) ונאמר והארץ תעזב מהם ותרץ את שבתותיה (שם שם מג) וכן שנינו (אבות  
פ"ה מ"ט) גלות באה על עינוי הדין ועל עוות הדין ועל שמיטת הארץ מפני שכל הכופר בה אינו מודה במעשה 

ביא וגזר גלות על שלוח עבדים בשנה השביעית שנאמר (ירמיה לד יג בראשית ובעולם הבא וכן החמיר הנ
יד) אנכי כרתי ברית את אבותיכם וגו' מקץ שבע שנים וגו' כי גם בעבד שביעית כיובל כו' והיובל יודע עוד  
מבראשית עד ויכולו כי ישובו ביובל הכל איש אל אחוזתו ואיש אל משפחתו כי הוא מוסד המאמין יחריש 

שנא הנרמזת וזהו  החיים  ארץ  היא  כי  כ״ה:י׳)  (ויקרא  בארץ  דרור  וקראתם  (כאן)  שבת  הארץ  ושבתה  מר 
בפסוק הראשון (בראשית א א) שבה נאמר והארץ אזכור (ויקרא כ״ו:מ״ב) וכבר זכרתי זה פעמים ושמא לזה  

נמסרו למשה חוץ מאחד כי (ר"ה כא) באמרם חמשים שערי בינה נבראו בעולם וכולם  כל   רמזו רבותינו 
  שמיטה שער בית אחד והנה הודיעוהו כל ההויה מתחילה ועד סוף חוץ מן היובל קדש:

 ³ëî¾  óðêí¾  þôîñ×  ,’í  ó¾ñ
 êþîëí −îî−®  þîë¼ë í×êñô ñ×ô
 þ³îô óðêí¾ ³−¼−ë¾ë ñëê ,¾"³−
 ±þêí¾ ê−í íî®ôíî ,í×êñô ñ×ë
 þôîñ  μ−−¾  μ−ê  ,³³ëî¾  êí³
 .’í  ó¾ñ  ³ë¾  ±þêí  í³ë¾î
 þôêò¾ îô× −× ’−õ ñ"ï ö"ëôþíî

  ³−¾êþë  ³ë¾ë" ³ë¾  îë  −×
¾õò−î"  ×"¼ ,"ñ× îë í¾¼³ êñ 
í×êñô" ö× −× ×"î³ë îþôê ö×ñî ,

 ³−¼−ë¾ ê−í −×  ,í¬−ô¾ë þôêò
 .¾"−−¼− ó−ò¾ë  
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  ïëúéåþôîñ   ñ"ï  −"¾þ  ³òîî×ë
 þîôê  ³¾þõë  ñ−¼ñ  ¾"ôõñ
 ³ê−®−ñ  þ×ï  ðëñ  óí  ó−ð¼îôð
 μþðñ ±îì ó−½ò ñ¼ íþîôí ,ó−þ®ô
 −³¾  ñ¼  íþîô  ³ë¾î  ,¼ë¬í
 í"ëší  ñ¼  ð−¼íñ  ’ê  ,³î¾îðš

¾¼ôë  ³ë¾¾ êîíî  ,³−¾êþë  í
 ,ó−þ®ô  ³ê−®−ñ  þ×ï  ,’ëíî  ,¼ë¬í
  ,¾"−−¼−  ,¼ë¬í  μþðñ  ±îì  ó−½ò
 óðêí  ñ¼  íî®ôí  ö−ê  ³¼−ë¾ëî
 šþ  ,³î×êñô  þê¾  ñ×ô  ³îë¾ñ
 ñ¼  î"ì  íñ¼−î  ³îë¾³  íôðêí¾
 êîí þ¾ê í³−ë¾í îïë þ¾ê ,³¼ðí

,íôðêíë ðëñ ³îñ−ñ¾   ê®ôò êñ −×
 íòî¾êþ í¾îðš êñ ,ññ× í¾îðš îë

  íþîôí ,³ë¾ ñ¾"−×   ñ×ô ³ë¾ îë
î³×êñô" íþîôí ,’−ò¾ í¾îðš êñî ,

 ë³× ö×ñ ,¼ë¬í μþðñ ±îì ó−½ò ñ¼
  þôêò  öê×  −×  ñ"ï  −"¾þ " ³ë¾

’íñ" ³ë¾ë þôêò¾ ó¾× ,’í ó¾ñ ,
 ³ë¾ëð þôîñ î³òîî× ö−ê ,³−¾êþë
  ñ"þ  êñê  ,’íñ  þôêò  ³−¾êþë

 
כח עשי דברו, במה הכתוב מדבר, אמר רבי יצחק בשומרי שביעית הכתוב מדבר, בנהג   גבריויק"ר א' א'   ב

שבעולם אדם עושה מצוה ליום אחד, לשבת אחת, לחדש אחד, שמא לשאר ימות השנה, ודין חמי חקליה 
בירה כרמיה בירה ויהב ארנונא ושתיק, יש לך גבור גדול מזה. ואם תאמר אינו מדבר בשומרי שביעית, נאמר  

 ,’íñ ³ë¾ ³−¼−ë¾ë íë³× íþî³íð
 þ¾ê ³−¼−ë¾ë óèð þôîñ ,’í ó¾ñ

ëî¾  íðëñ  íôðêí ×"è  íþîô  ³³
 ñ¼ ó−ð−¼ô îòê þ¾ê í³−ë¾í îïë
 ö"ëôþí ë³×¾ îô× ,¾"³− î³îðìê
 í¾¼ô  ñ¼  íþîô  ³ë¾  −×  ñ"ï
 þìê ñ¼ íþîô ³−¼−ë¾íî ,³−¾êþë
  ð−¼íñ ’−õ ,óñî¼í −ô− ñ× íê−þëí
  þìêñ  óè  −×  ,’³−  êþîëí  ñ¼
 ñ× ³ê è−íòô ¾"³− êîí ,íê−þëí
 ¾"³− êîíî ,¼ë¬í ñ× ³êî ,íê−þëí

  óñî¼í ñ× ³ê ñëî½ ,í³îê è−íòôî
  îô× ,’í ó¾ñ ñ"ï −"¾þ ë³×¾ íïî
 ñ"þ  ,³−¾êþë  ³ë¾ë  þôêò¾
 þ¾ê  ,³ë¾  ñ¾  íòî¾êþ  í¾îðší
 ,³ë¾ îë −× ¾"³− îë ó−ð−¼ô îòê
 ³ë¾ êñî ,³−¾êþë ³ë¾ êþšò ³êïî
 −"¾þ ³òîî×ë ¾þõñ íêþò ö× ,ó³½

 .ñ"ï  

  äæáå þ"ðôí −þëð ¾þõñ ¾−ë
(ויק"ר א'    

ñšì−’   א')  ’−ôì  ö−ð  êþš−î  ¾−þ
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 μñ ö−ê š³î¾î ,êþ−−ë ’−ôþ× ,êþ−−ë
 óðê ó³½ −× ,íïô þ³î− ì× −þîëè
 êôñ¾ë ,í−ô³ôî ,³êï ³ê ö−ë− êñ
 ¾− ³ëî¾ óðêí þ¾ê ¾ðîš ³ë¾ë
 í"ëší  ñ¼  ð−¼ô¾  ,íïë  þ−×íñ
 ñëê  ,³−¾êþë  í¾¼ôë  ³ë¾¾
 ,³³ëî¾  íðëñ  íôðêíð  ,³−¼−ë¾ë
 ö−ê êîíî ,êþ−−ë ’−ôþ× −ôì ö−ðî

î¾ ö−ëô îò−ê ,íðëñ íôðêí šþ ,³ë
 ñëê ,í"ëší ñ¼ ð−¼ô íïë óèð
 ³î®ô îô®¼ ñ¼ ñëšôî ,šî³¾¾ öî−×
  ð−¼ôî  ,’í  ó¾ñ  íôðêí  ³³−ë¾
  ,íê−þëí  è−íòô  ¾"³−  þ¾ê  ,íïë
 μñ  ö−ê  ,îòî®þ  −õñ  í³îê  þð¾ôî

 .íïô þ³î− ì× −þîëè  

 
כאן: עשי דברו, ונאמר להלן (דברים טו, ב): וזה דבר השמטה, מה דבר שנאמר להלן בשומרי שביעית הכתוב 

 :מדבר, אף דבר האמור כאן בשומרי שביעית הכתוב מדבר. עשי דברו
בשם אחי החסיד   וכי תאמרו מה נאכל בשנה כו' וצויתי את ברכתי לכם כו'. נועם אלימלך בהר:    ג

המפורסם, ויש לדקדק היות שהתורה יצאתה בכאן מדרכה, שדרך הקרא לכתוב איזה ייתור לשון בפסוק  
אפילו אות אחת, ועי"ז מתורץ כמה קושיות, אבל הקושיא לא נכתב בעצמה בתורה, וכאן נכתב הקושיא 
בתורה, וטוב היה שלא לומר כ"א וצויתי את ברכתי וממילא לא יקשה שום אדם לומר מה נאכל. ונראה 
שהשי"ת ב"ה כשברא את העולם השפיע מטובו צינורות מושכים שפע לצרכי ב"א, ודרך השפע שלא להפסיק  

ות בלי הפסק  כלל אלא כשהאדם נופל ממדרגתו ואין לו בטחון בבורא ב"ה המשגיח אמיתי הזן ומפרנס ברי
כלל, אז עושה האדם ההוא במחשבתו ההיא אשר לא מטוהר פגם חלילה בעולמות עליונים, ומתישין כח 
פמליא של מעלה ר"ל, ואז נפסק השפע חלילה, וצריך השי"ת ב"ה לצוות מחדש השפע שתלך כמו מתחילת  

בבטחונו על אלהיו, ולא   הבריאה, וזה הוא "וכי תאמרו" כו', שהתורה מלמדת לאדם דרכי השם שיהיה שלם
יאמר כלל מה יאכל, כי כאשר חלילה יפול מן הבטחון לחשוב מה יאכל, הוא עושה פגם חלילה בהשפע,  
ואטרחו כלפי שמיא לצוות מחדש, "וכי תאמרו" פי' כאשר תאמרו כך ואז תטריחו אותי "וצויתי" כו', אלא 

 הפסק כלל, תמיד לא יחסר כל בה. לא תתנהגו כך, ותבטחו בה' בכל לבבכם, ואז תלך השפע בלי

  äæå þ"þí ’−õ¾  ê¾îï   êëîô í"ñï
μñô−ñê ó¼îòí ó¾ë ê"õ¾ëè

 ) בהר פרשת    (  

¼−ë¾ë þôêò¾ íôð  ³− " ³ê −³−î®î
−³×þë"  ,íñê¾í ³ôìô šþ êîí ,

"³−¼−ë¾í íò¾ë ñ×êò íô" óêî ,
   ñ¾  −îî−®íñ  μþ®ò  êñ  ,ñê¾−  êñ
 ,êîë³  ’−ñêô  í×þëí  −×  ,í×þëí
 ñêî¾¾ þìêô ó−¾îðší î−þëðë ’−õ

"ñ×êò íô"    ,’îèî" ¼þïò êñ öí" 
 óî¾ô¾  ,¼ë¬í  ñ×í  íñî³î  ,’îèî

  ¼þïò êñð ×"¼ ,ñî×êñ íô êí− êñ
ñ μ−þ® "  −³−î®−³×þë ³ê" êñ óêî ,

 ¼ðî−î ,îëñë þîíþí óî¾ ññ× íñ¼−
ð¾ô  í"ëší  þ¾êð   ,¼ë¬í  ³ê

 ³êï þ¾ê ,¾"³− îòî®þ× ñ×í è−íòôî
 ,³−¼−ë¾ ³³−ë¾ ³î®ô ³−ñ×³ êîí

 ñ ññ× î×þ¬®− êñ"−³×þë ³ê −³−î®"  ,
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 ¼ë¬í μþðñ ±îì êîí þ¾ê í×þëí¾
.íêë ’−ñêô    

  íéøáãáåôð  þôîñ  ¾−  îñê¾ î í"
  ñ®ê  −ò−½  þíë  š"íî³í  íë³×

 ñ"ï  −"¾þî  ,í¬−ô¾ð
בהרו(   ד"ה  א'  כ"ה   ) יקרא 

 þîëð ñ×ð ,ðôññ ëî³×í êëð ë³×
 ’−í −ò−½ô¾ ,í¾ôñ í"ëší þëð¾
 ,’î×  öí−šîðšðî  öí−³îññ×  ,óñî×

  ñ®ê êšîð ³êï íþî³í íë³× ¼îðôî
  ö×ê .³î®ôí þê¾ ñ®ê êñî ,í¬−ô¾

  þôê í"ëší íòíð ñ"−" ’í −×òê
í  þ¾ê  μ−šñê ±þêô  μ³ê−®î

ó−þ®ô" þôêò êñ ¼îðô ó−¾šôî ,
 ñ"− óòôê .±þêî ó−ô¾ êþë þ¾ê

  ë−³×  íòíð" ó¼í  ³ê  μê−®îíë
 ñ¼  ó−šñêí  ³ê  öîðë¼³  ó−þ®ôô

íïí þíí"  ê−®îí íï ô"¼ þôîñ× ,

 
מה ענין שמטה אצל הר סיני, והלא כל המצות נאמרו מסיני, אלא מה    בהר סיני.ויקרא כ"ה א' ד"ה    ד

ופרטות כללותיה  נאמרו  שנויה  שמטה  כך  מסיני,  ודקדוקיהן  כללותיהן  נאמרו  כלן  אף  מסיני  יה ודקדוקיה 
בת"כ; ונראה לי שכך פרושה: לפי שלא מצינו שמטת קרקעות שנשנית בערבות מואב במשנה תורה, למדנו 
שכללותיה ופרטותיה כלן נאמרו מסיני, ובא הכתוב ולמד כאן על כל דבור שנדבר למשה, שמסיני היו כלם,  

 ודקדוקיהן, וחזרו ונשנו בערבות מואב: כללותיהן

ד"ה    ה ב'  כ'  אלהיך שמות  ה'  שידעו   :אנכי  אותם  ויצוה  יורה  ה',  אנכי  אמר  עשה,  מצות  הזה  הדבור 
ויאמינו כי יש ה', והוא אלהים להם, כלומר הווה, קדמון, מאתו היה הכל בחפץ ויכולת, והוא אלהים להם,  

ת ועל החפץ,  שחייבים לעבוד אותו. ואמר אשר הוצאתיך מארץ מצרים, כי הוצאתם משם תורה על המציאו 
כי בידיעה ובהשגחה ממנו יצאנו משם, וגם תורה על החדוש, כי עם קדמות העולם לא ישתנה דבר מטבעו, 
ותורה על היכולת, והיכולת תורה על הייחוד, כמו שאמר (שמות ט׳:י״ד) בעבור תדע כי אין כמוני בכל הארץ.  

  וזה טעם אשר הוצאתיך, כי הם היודעים ועדים בכל אלה:

 îðôñ−¾ ,ó−þ®ôô ñêþ¾− ³ê í"ëší
 ñ¼ ð−¼íñ ,−ò−½ þí ñ¼ íï þëð
 ,ñ×í  êþë  êîí¾î  ,¾"³−  î³îðìê

  êîí ,íê−þëí þìê óèî ³ê è−íòô
 ,¾"³−  îòî®þ  −õ×  ,³îôñî¼í  ñ×
 þîë−ðë  í"ëší  þôê  í"î¾ôî

  öî¾êþí" μ³−ê®îí þ¾ê ê"í −×òê
ó−þ®ô ±þêô "  þôîñ× , ó−þ®ô ³ê−®−

 ñ¼ ñêþ¾− îð−¼−¾ íï  ô"¼ ’−í
 ö−−¼î  .ê"í  −×òê  þôê¾  ,í"ëší

ö"ëôþëí
אנכי(   ד"ה  ב'  כ'  ¾ó   )שמות   ñ"ï

 íôðêí  ³³−ë¾  ö−ò¼î  .îôîšôë
 ,íï  ³−ñ×³ñ  ×"è  êîí  ,³−¼−ë¾ë

¼ ð−¼íñ ¾"ô× óè¾ ¾"³− êþîëí ñ
  ðð¾ôî è−íòôí êîí ,íê−þëí þìê
 íþî³í íë³× í"î¾ôî ,¼ë¬í ³ê
 íô ³îþîíñ ,í¬−ô¾ ñ®ê −ò−½ þíë

  þôê¾" ñ¼  ó−šñêí  ³ê  öîðë¼³
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íïí  þíí" ³³−ë¾  ³−ñ×³  óèð  ,
 ,ñ"ò× ¾"³− î−ñ¼ ð−¼íñ êîí ±þêí
 öí−³î¬þõî  öí−³îññ×  ³îþëðí  ñ×î
  −"¾þ  ó¾ë  ñ"ò×  −ò−½ô  ñ×í  óí

.ñ"ï     

 íâå  ö×³−   íþîê×ñ íòíð ,íïë þôîñ
  ëî³×íô" ³ê  ±þêí  í®þ³  ïê
í−³î³ë¾"  öî¾êþ ³−ë ³îñèð íêþò ,

 íò¾ë  î³ë¾  êñ¾  ñ−ë¾ë  ’−í
 ,ó¾  ñ"ï  −"¾þ  ¾"ô×  ,³−¼−ë¾í
 ñ¼  ’−íð  ¼ô¾ô  ó−ê−ëò  −šî½õôî
 ,êôî−ë îþôê ñ"ïì óèî ,ï"¼ öî¼
  −òõô ,ëþì íô −òõô öî¾êþ ¾ðšô
 íò¾ôëî ,ð"×õ¾ ¼"è ï"¼ îë ’−í¾

ñè îþôê ³îëê  ñ¼ óñî¼ñ íêë ³î
  ¼"è  ñ¼î  ï"¼ ñ¼î  ,ð"×õ¾  ñ¼î

 íïî íïð ñ"− ö×ê .³î¼šþš ³¬−ô¾
 ±þêí  ³ëî¾  êñ  óêð  ,êîí  ðìê
 ñ¼  î"ì  ð−¼ô  îò−ê  ,³−¼−ë¾ë
 ðð¾ôî ,óñî¼í ³ê è−íòô¾ í"ëší
 ñîš¾ êîí ³êïî ,îòî®þ× ¼ë¬í ³ê
 ö−ñîì ¾−þ ñ"ï −"¾þ ¾"ô× ,ï"¼×
 íôð ,ï"¼ ðëî¼ îñ−ê× ³ë¾ ññìôð

íë þõ× óê −ñ óê −ñ íôî ,í"ëš

 í¾¼ôë  ³ë¾  êñ¾  ,î−¾¼ôë  þõ×
 ³ëî¾  îò−ê  óê  ×"ô×î  ,³−¾êþë

 .¾"³− î³ìè¾íë þõî× ,³−¼−ë¾ë  

ù"îôìå  ³ë¾ð   ñ¼  ëîìí  ìòîô
 ëî−ìí  ³−¼−ë¾î  ,êþëèð  ê³õšþš
 ñ"−  ,³³ëî¾  êí³¾  ±þêí  ñ¼

 ³−¼−ë¾ð    ,ññ×í ð¼ë ëþ¼ ð−ì− ñ×
 ö¼ôñ  ,ññ×í  ñ¼  êîí  íîî®ôí  −×
 μ×−õñ  ,³³ëî¾  ±þêí  ñ×  êí³¾
 ñ×ñ ³îñè ¾òî¼í ’−í ³−¼−ë¾ öî¼ë
 î−í¾  ó−ð−ì−í  ñ¼  óè  ,ñêþ¾−
  îò−®ô  êñ  š"¾  ñîñ−ìëî  ,ó−³ëî¾
  ,ññ×í ð¼ë ëþ¼ êí− ñêþ¾−ô ð−ì−¾
 ³−¼−ë¾ ñ¾ íî®ôí −× ñ"− ó¼¬íî

  ,êîí"±þêí í³ë¾î" ±þêí ñ×¾ ,
 ëî¾ êí³ ³¼ðñ ñëî−î í¬−ô¾ −× ,³³

 ñ×  þ¾ê  ïôþñ  êîí  ¼"ò  îò−³îëþ
 ñ¾  ï×þôí  ³ðîšò  êîí  ³−¼−ë¾í
  ,îï íðîšò ñ¼ ³ëëî½ ññ×íî ,í¾¾
 îþôê¾  îô×î  ,³−¾êþë  ³ë¾  îô×
 ðìî  ,êôñ¼  −îí  −ò¾  ³−¾  ñ"ïì

  ,ë−þì ñ×¾  ,³ë¾  îñî×¾  óî−  íïî
  þ"ðôë ö−−¼î .î¾þî¾ñ þîïì³ þëð
 ³ë¾  ö×ê  .öñíñ  î−³êëíî  ,þëðôë
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ñ  êîí  êþë¾  ,þë¼í  ñ¼  ð−¼í
  ,þëð  ñ×  í"ëší" óî−ë  ìò−î

−¼−ë¾í" ð−¼íñ óí ñëî−î ³−¼−ë¾î ,
 ,î¾þî¾ñ þîïì− þëð ñ×¾ ,ð−³¼í ñ¼
  ,ññ×í ñ× ñ¼ îï ³îð¼ íþî³í í³î®î

.³³ëî¾ êí³ ±þêí ñ×î  

 øàåáîå  íïë  ³¬−¾   î³í’½   ö−¬−èî  ’ð 

î"ñ  ô¾ð ,’î× öôïë í"ð ê"¼ í¬−
 ñ×¾ öôïë −îñ³ ñëî−î  ,ñëî−ë −îñ³
 ñëî− èíò −ò¾ ³−ëëî ,’−ñ¼ í−ë¾î−

  −ò−ë îñ¼ ó−¬ë¾ ë"− ñ×ð ,í¬−ô¾î
 öòëþðô  šþ  êîí  î−¾×¼î  ,êþï¼
 −îñ³ îï ³îð¼ð ñ"ò× êîíî ,¾"−−¼−
 ¼ð ó¼¬í ×"è ñ"−î ,ñêþ¾− ñ×ë
 óî¾ô ,óñî¼ñ êë ³îñè ³−¼−ë¾ öî¼ñ
 îô× ,¾ôô í³−ô îô× êîí ³îñèð  

  þôêò¾"¾ìôë −³ô×  −òë¾îí  ó−×
óñî¼" óðê þïîìð ×"è ê−í í³−ôî ,

  ,î¾þî¾ñ"ìîþíî  ó−šñê ñê ë−¾³ " ,
 ,μñ íò³ò¾ îô× îñ ö³ ’−ê¾ îô×î

.öî¼ þõ×− óîìþ êîíî ,ñ"šî

  
 

פירש בקונט' דהשמטת קרקע לא נהגא בבית שני כדאמרי' :  תה משמט כו' בזמן שא גיטין ל"ו. ד"ה    ו
בירושלמי בפרקין מנין שאין שמיטה נוהגת אלא בזמן שהיובל נוהג שנאמר וזה דבר השמיטה שמוט אחת 
שמיטת יובל ואחת שמיטת שביעית כו' ובבית שני הואיל ולא נהג יובל שלא היו כל יושביה עליה לא נהגא 

ייתא והא דאמרי' בערכין (דף לב:) מנו יובלות לקדש שמיטין היינו מדרבנן וקשה לר"ת דהיה  שמיטה מדאור
לו להביא ההיא דירושלמי ואפי' נאמר דסמיך אההיא והך דהכא מייתי משום כספים אכתי קשה בריש מועד 

יי אלא ההיא  קטן (דף ב:) דפריך חרישה וזריעה בשביעית מי שרי ומייתי הך דהכא והתם לא שייך כלל לאתו
החוזרות   בשדות  אלא  וזריעה  בחרישה  איירי  לא  ודהתם  דהכא  קרקע  דהשמטת  לר"ת  ונראה  דירושלמי 
יובל  ולא  כספים  משמטת  כספים דשמיטה  השמטת  ולשביעית  ליובל  קרי  קרקע  והשמטת  ביובל  לבעלים 

יובל אתה כדאמרינן בהדיא בפרשת ראה אנכי ודריש לה מדבר השמיטה שמוט וה"ק בזמן שאתה משמט  
משמט שביעית כי ההיא דירושלמי ואר"ת דבבית שני נהג יובל דאמרינן בפרק ד' מחוסרי כפרה (כריתות דף 
יא.) ואשמים איל צאן על אשמתם מלמד שכולן שפחות חרופות בעלו ושפחה חרופה היינו חציה שפחה  

נוהג כדאמר בס"פ המקדיש    וחציה בת חורין המאורסת לעבד עברי ועבד עברי אינו נוהג אלא בזמן שהיובל
שדהו (ערכין דף כט.) ולא מסתבר לומר שהביאו על שבעלו שפחות חרופות בבית ראשון כדאשכחן בספ"ק  
לא   חרופה  שפחה  על  אבל  דנחשדו  אשכחן  דבע"ז  צדקיהו  בימי  שעבדו  ע"ז  על  שהביאו  ו.)  (דף  דהוריות 

מסכת ערכין (דף לא:) ומייתי לה לקמן במי אשכחן דנחשדו ועוד דהא נהג בתי ערי חומה בבית שני כדתנן ב
שאחזו (גיטין דף עד:) בראשונה היה נטמן התקינו כו' ואמרינן נמי בסוף המקדיש שדהו (ערכין כט.) דבתי  
ערי חומה אין נוהגין אלא בזמן שיובל נוהג ולא תיקון הלל פרוסבול לדורו שהרי היה בזמן הבית ודהלל 

אותן בפני הבית ק' שנה (שבת טו.) אלא לאחר חורבן דהוו ידעי דחרוב ושמעון גמליאל ושמעון נהגו נשי
לדור   אלא  ממש  לדריה  לאו  תקין  לדריה  בסמוך  דבעי  והא  לב:)  דף  (נזיר  ב"ש  בפ'  בנזיר  כדאמרינן  ביתא 
הסמוך אחר חורבן אי נמי ההיא בעיא אליבא דרבא דמשני הפקר ב"ד היה הפקר והא דאמר בסוף ערכין (דף 

י מנו  עשרת  לב:)  חזרו  דלא  מעיקרא  התם  דס"ד  למאי  היינו  נהג  לא  דיובל  דמשמע  שמיטין  לקדש  ובלות 
השבטים שגלו ולא היו בגלות בבל אלא ב' שבטים וכשעלו בבית שני לא היו כל יושביה עליה אבל במסקנא 

יב כל דאמרי' דירמיהו החזירן ויאשיהו מלך עליהן נמצאו דהיו שם מי"ב שבטים ואע"ג שלא עלו כולם חש
  יושביה ומיהו קשה דזיל קרי בי רב הוא דבעזרא מני לכל י"ב שבטים: 
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  (áéëå  êåîé   åá  ú÷æçäå  ,'åâå  êéçà
 .êîò  êéçà  éçå  'åâå   ñ¾  μ¾ôíí

 ó−ôðîší  ³î−¾þõñ  ,íï  šî½õ
 óèî  ,ñëî−î  í¬−ô¾ô  ó−þëðôí
 ,ñëî−ô ×"è þëðôí ’−þìêñ¾ í¾þõñ

  ñ¾  íî®ôíî"îë  ³šïìíî"   íë−³×
  íòíð  ñ"−  ,îñê  ³î−¾þõ  ¼®ôêë

  ë−³×"’íñ  ³ë¾  ±þêí  í³ë¾î"  ,
 þôêò¾ îô× ,’í ó¾ñ ñ"ï −"¾þ−õî

þíî ,³−¾êþë ³ë¾ë í¾ší ñ"ï ö"ëô
 êñî ,³î³ë¾ë êñ ññ× þôêò êñ êí
 −³ë³×  þë×î  ,’íñ  ³ë¾  ó−ð¼îôë

 .íïô  

 
כל השביעין חביבין לעולם, למעלן השביעי חביב, שמים ושמי השמים ורקיע ושחקים,   ויק"ר כ"ט י"א  ז

זבול ומעון וערבות, וכתיב (תהלים סח, ה): סלו לרכב בערבות ביה שמו. בארצות, שביעית חביבה: ארץ,  
שיה, תבל. וכתיב (תהלים ט, ט): והוא ישפט תבל בצדק ידין לאמים במישרים.  אדמה, ארקא, גיא, ציה, נ

בדורות שביעי חביב: אדם, שת, אנוש, קינן, מהללאל, ירד, חנוך. וכתיב (בראשית ה, כד): ויתהלך חנוך את  
האלהים. באבות שביעי חביב: אברהם, יצחק ויעקב, לוי, קהת, עמרם, משה. וכתיב (שמות יט, ג): ומשה 
עלה אל האלהים. בבנים השביעי חביב, שנאמר (דברי הימים א ב, טו): דויד [הוא] השבעי. במלכים השביעי 
חביב: שאול, איש בשת, דוד, שלמה, רחבעם, אביה, אסא. וכתיב (דברי הימים ב יד, י): ויקרא אסא אל ה'.  

ין שביעי חביב, שנאמר בשנים שביעי חביב, שנאמר (שמות כג, יא): והשביעית תשמטנה ונטשתה. בשמט
(ויקרא כה, י): וקדשתם את שנת החמשים. בימים שביעי חביב, שנאמר (בראשית ב, ג): ויברך אלהים את  

 :יום השביעי. בחדשים שביעי חביב, שנאמר (ויקרא כג, כד): בחדש השביעי באחד לחדש
הם, ברא  אמר רבי לוי את מוצא דברים הרבה ברא הקדוש ברוך הוא בעולם וברר לו אחד מ  במד"ר ג' ח'   ח

שבעה ימים ובחר הקדוש ברוך הוא בשבת, שנאמר (בראשית ב, ג): ויברך אלהים את יום השביעי ויקדש 
אתו. ברא שנים וברר לו אחד מהם, שנאמר (ויקרא כה, ב): ושבתה הארץ שבת לה'. ברא שבעים וברר לו 

ר לו אחד מהם, ארץ  אחד מהם, שנאמר (ויקרא כה, י): וקדשתם את שנת החמשים שנה. ברא ארצות ובר
ישראל, שנאמר (דברים יא, יב): תמיד עיני ה' אלהיך בה. וכן הקדוש ברוך הוא קורא אותה ארצו, שנאמר 
(יואל ד, ב): ואת ארצי חלקו. ברא רקיעים וברר לו אחד מהם, זה ערבות, שנאמר (תהלים סח, ה): סלו לרכב 

ר (דברים יד, ב): ובך בחר ה' להיות לו לעם בערבות. ברא אמות וברר לו אחת מהם, אלו ישראל, שנאמ
אמר  לפיכך  ישראל.  שבטי  מכל  אתו  ובחר  שנאמר:  לוי,  שבט  זה  מהם,  אחד  לו  וברר  שבטים  ברא  סגלה. 

  הקדוש ברוך הוא למשה שיפקדם מבן חדש, מפני שהוא מחבבן ביותר: 

ì"éå   íêþò  íþîê×ñ  íòíð  ðî¼
 êñ¾  ³−¾êþë  ³ë¾  ñ¾  íî®ôíð
 íî®ôíî ¾ðîš ³ë¾ë í×êñô ³î¾¼ñ
 íþôê¾  ,³−¼−ë¾  íò¾  ³³−ë¾  ñ¾

  íþî³" ’íñ  ³ë¾  ±þêí  í³ë¾î"  ,
þ"ðôë  þêîëô¾  îô×  ê−í  ³ìêï 
½−õ  ¬"×  í¾þõ  þîôê  ³¾þõ êš

  ,’î× óñî¼ñ ö−ë−ëì ö−¼−ë¾í ñ× ,ê"−
 ó−ô−ë  ,’î×  ë−ëì  −¼−ë¾  ó−ò¾ë

  þôêò¾ ë−ëì −¼−ë¾" ó−šñê μþë−î
−¼−ë¾í  óî−  ³ê"  þ"ðôëî  ,’î×ì 

 þôê ,’ì êš½−õ ,’è í¾þõ þëðôë
  êþë íëþí ó−þëð ê®îô ³ê −îñ ’þ
 ³ìê  îñ  þþ−ëî  ,óñî¼ë  í"ëší
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 í"ëší þìëî ó−ô− ’ï îñ êþë ,óíô
  ,ó−ò¾  êþë  ,’î×  ³ë¾ë îñ  þþ−ëî

  þôêò¾ ,óíô ³ìê" ±þêí í³ë¾î
 ’íñ ³ë¾" îñ þþ−ëî ,³−¼−ë¾ êþë ,

  þôêò¾ ,óíô ³ìê" ³ê ó³¾ðšî
íò¾  ó−¾ôìí  ³ò¾"   íêþò×î  ,’î×

  −ð×  ,îò³îê  ³î×ïñ  í®þ  í"ëší¾
 íòî−ñ¼í í¾îðší ³ê ñëšñ ñ×îò¾
 þêîëô×î  ,³−¼−ë¾  ñ¾î  ³ë¾  ñ¾
  ,ñ−¼ñ  ¾"ô×î  ,ó−¾îðší  ó−þõ½ë
 ³ê  ö−×íñ  óðêí  μ−þ®  óí−ò¾ëî
 ³ê  ñëšñ  ,îññí  ³î®ôë  îô®¼
  ,íñ¼ôñô  î−ñ¼  íþî¾í  í¾îðší
 ³ë¾  ö−ë  šîñ−ì  ¾−  ×"õ¼êî

³−¾êþë .³−¼−ë¾ íò¾ñ ,  
úáùáã   êë  í¾îðší  ³−¾êþë

 ,ó−òî³ì³í ³îþþî¼³í −ñë íñ¼ôñô
  ,öôí ³¾þõë ¾"ô×" ’í −× îêþ
³ë¾í ³ê ó×ñ ö³ò" îþôê ñ"ïìî ,

 
ובה היא  למסקנא דמוקי לה במתן שכרה דלא עבידא לאגלויי ניחא דמתנה ט  בבית גנזי כו' בח"א ד"ה    ט

שבת דעוה"ב שכולו טוב ושבת והיינו בבית גנזי ע"ש שהוא רב טוב הצפון לצדיקים לעוה"ב שנאמר בו עין 
נראה   לאגלויי  דעבידא  דהיינו  הכי  קאמר  גופיה  דעוה"ז  דאשבת  דס"ד  השתא  אבל  וגו'  אלהים  ראתה  לא 

ה"ר דכתיב בעצבון תאכלנה לפרש דהיינו מתנה טובה שניתן למנוחה דמלאכת ו' ימים הוא מכלל קללות אד
וגו' בזעת אפיך תאכל וגו' וע"כ בן נח אסור בו דאמרינן בפרק ד' מיתות בן נח ששבת חייב כו' והיינו בבית  

  גנזי כמו קודם שחטא אדם שהיה לו מנוחה בכל הימים ועיין עוד בזה במס' ביצה: 

ואי בעית אימא מתן שכרה נמי אודעינהו נשמה יתירה לא אודעינהו יבדאמר רבי שמעון בן    ביצה ט"ז.   י
ב שבת ולמוצאי שבת נוטלין אותה הימנו שנאמר שבת לקיש נשמה יתירה נותן הקדוש ברוך הוא באדם ער

  וינפש כיון ששבת ווי אבדה נפש: 

 šî½õí  ñ¼  ë"¼  ’−  ’ð  ³ë¾ë
  ê¾³  −×ë  þôêòí"  −òê  −×  ³¼ðñ

  ’íó×¾ðšô" ,í¾ôñ í"ëší ñ"ê ,
 ³ë¾î ,−ïòè ³−ëë −ñ ¾− íëî¬ íò³ô
   ,ñêþ¾−ñ  íò³ñ  ¾šëô  −òêî  ,íô¾
 ó¼−ðîíñ ñ"ï −"¾þõî ,ó¼−ðîíî μñ
 ö−−¼î ,ó¾ðšñ í®îþ −òê¾ ,êë −òê

ê"¾þíôë¬   ñ"ïì îþð½¾ íïî ,ó¾
 í"ëší¾ ,³ë¾í ¾ðšô −"êë þôîñ
  ,ñêþ¾−ñ  ³ë¾  ñ¾  í¾îðší  ö³îò
þêîëô×  ,íþ³−  íô¾ò  ’−ìë  êîíî 

í®−ëë−   êîíî  ,ê"¼  ï"¬  ’ð
³í −ñë ,×"ë¾î³ ’−ìë öî−ñ¼ ³îþþî¼

 í¾îðš  ñëê  ,ó−òî³ì³í  ñ¾  ¼î−½
  −"¼  êîí  ,³−¼−ë¾í  íò¾  ñ¾
 ó−ñð³¾ô¾  ñêþ¾−  ³îþþî¼³í
 ³−¼−ë¾í íò¾ë ³³ëî¾ êí³ ±þêí¾
 ³îþþî¼³í  ’−ìë  êîíî  ,’í  ó¾ñ
  îô×  ,õ"¼ë¾î³  ’−ìë  ,ó−òî³ì³í
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 ’ê í¾þõ êþš−î  þ"ðôë þêîëô¾
ñšì −ôì ö−ðî  ,êþ−−ë ’−ôþ× ,êþ−−ë ’−

 þîëè μñ ¾− ,š³î¾î êòîòþê −ëí−î
 ì× −þîëè óí−ñ¼ þôêòî ,íïô ñîðè
 ó¾ñ ñ×í þ−šõô¾ ’−õ ,îþëð −¾î¼
  ,î−ñ¼ ¾"³− î³îšñê ñîì−¾ −ð× ,’í

š"íîïí  ³òîî×  íï¾  ñ"−îê−   ¾−þ
îï  í¾þõ  ).ק"ח(   ñ"ïî  ,þôêôí  ¹î½ë

 êñî  ,êñ×ô  êì−−ò  ’−ñ  íîí  ö−ð×î
  ð"íí ,íñ¼ëë ê³³ê êñê ì×³¾ê

× êì−−ò ,±þêí í³ë¾î ,’îèî îêë³ −
 ³îþþî¼³í ñ"ò× êîíî ,ñ"×¼ −êðî

.ñ"šî ó−òî³ì³í  

ïëà   ³îþþî¼³í −"¼ êë í¾îðší¾×
  îô®¼ ñîñ×ñ ð−ì− ñ× μ−þ® ó−òî³ì³í
  −¬þõ óðê −× ,ñêþ¾− ññ× ³¾îðšë

îì×ë  îò−ê    êí−¾  ,íï  ³îþþî¼³íñ
 ê"× μ−þ® ×"¼î ,îï í¾îðšñ −îêþ
  ,ññ×í  ð¼ë  ëþ¼  ³î−íñ  ñêþ¾−ô
 ,³³ëî¾  êí³  ±þêí  ñ×¾  ö¼ôñ
 öþôñ  ê"õ¾ë  ’−êî  ,ñ−¼ñ  ¾"ô×

 
לארעא, לא אשתכחו בה דינין תתאין, וכנסת ישראל הות   תא חזי, כיון דעאלו ישראל זוה"ק בהר ק"ח.   יא

בה בנייחא, על כנפי דכרובים. כמה דאתמר, דכתיב, (ישעיהו א':כ"א) צדק ילין בה. כדין הות לה נייחא מכלא. 
דהא ישראל לא ניימין, עד דמקרבי קרבנא דבין הערבים, ואסתליקו דינין. ועולה הוה אתוקד על מדבחא,  

יחא מכלא, ולא אשתכח אלא אתתא בבעלה, הדא הוא דכתיב כי תבאו וגו' ושבתה הארץ,  וכדין הוה לה ני 
 נייחא ודאי. (ויקרא כ"ה:ב') ושבתה הארץ שבת ליי', שבת ליי' ממש:

 í¾þõ ê"−×¼î ¼"−ï í"ñï þ"îôðê
 ,³îëê ’è ñ¾ ³î×ïî ì× −"¼ð ,îï
 þ¾ê ,³îþ−ë¼ ’è ñ¼ þîëèñ ó−ñî×−
  î×ï ³êïî ,îò−ô®¼ þî½ôñ ó−ë−−îìô

ñêþ¾−    ðìê³íñ  ó−ñî×−¾  óô®¼ô
  ,ðìê ëñë ðìê ¾−ê× óô®¼ ðîèêñî

  þôêò¾ îô×" ðèò ñêþ¾− ó¾ öì−î
þíí" ëñë ðìê ¾−ê× ñ"ïì î¾þõî ,

  −"¼¾  ñ"ò×  ×"è  ’−õ  ,ðìê
  ó−ñî×− ,êð−þõ −ñë ññ×í ³îþþî¼³í
 ³îñè³íñ  ³î×ïñ  ñêþ¾−  ññ×í
  þ¾ê š"íî³í ³ê ñëšñî ,íò−×¾í
 íò¾ë êîí ×"ô×î ,í"ëší îòñ ö³ò

× ³−¼−ë¾í .ñ"ò  

äæå    ,−ò−½ þí ñ®ê í¬−ô¾ ö−ò¼ êîí
 îðìê³í¾ −"¼ ñêþ¾− î×ï¾ îô× ’−õ
 íþî³í ³ñëšñ ðìê ëñë ðìê ¾−ê×

ê−í ×"ô× ,−ò−½ þíë   ,³−¼−ë¾ ñ®ê
 ó¾ñ ’íñ ³ë¾ ñ"ï −"¾þ ³òîî× íïî
 óô®¼ ðìê³íñ ó−×−þ® ñêþ¾−¾ ,’í
 ñîì−¾ ,’í ó¾ñ ±þêí ³³−ë¾ ³î®ôë
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 ó¾× ,¾"³− î³¾îðšî î³î×ñô óí−ñ¼
þôêò¾   î³òîî× ö−ê ³−¾êþë ³ë¾ë

  îô×  šþ  ,’íñ  ³ë¾  ó¾  þôêò¾
 êë  í¾îðší  þ¾ê  ³−¾êþë  ³ë¾ë
  −ñë  í¬ôñô  óðêî  ,íñ¼ôñô
 í¾îðší  ñëšô  îñ¾  ³îþþî¼³í
 ³êô  î−ñ¼  ³ðþî−í  íþ−³−  íô¾òî

  ö× ,¾"³− ’í" íò¾ë ±þêí í³ë¾î
 ³−¼−ë¾í"   ,’í ó¾ñ ñêþ¾− ññ× −"¼

 í¾îðší  óí−ñ¼  ñîì−  ×"−¼î
³¼ðñ  ê−¼ë−ô êñî  ,íñ¼ôñô   öþô

 ³−¼−ë¾  ³îþ−õ  ñ¾  þšõíð  −"ëí
ê  îò−êõ íî®ô  šþ  ,ê×ñôð  ê³¼š

 î−³îþ−õ ³ê þ−šõíñ íð¾í ñ¼ë ñ¼
 ¾"ô×  ñ"−¾  ,³−¼−ë¾í  íò¾ë
 ³îþþî¼³í −"¼ êë ³−¼−ë¾ ³¾îðšð
 ³¼ðñ  îñ−õê  êñê  ,ó−òî³ì³í
 êîíð  ë"ô  öô−½  ê"ì  ¬"−þíôí
 ñ¼ëí óê îñ−õêð ,ê×ñôð ê³¼šõê
 ×"õ¼ê î−³îþ−õ þ−šõô îò−ê íð¾í

  óí  ñ"−  ô"ô  ,þšõí  êñ−ôô
 ³ê  þ−šõíî  ,ö×  í¾¼  í"ëšíð

  íð¾í ³îþ−õ ñêþ¾−ô óðê ñ× ñ¾
 óðê  ñ×  þþî¼³−¾  −ð×  ,³−¼−ë¾ë

 íòî−ñ¼  í¾îðšñ  ³î×ïñ  ,ñêþ¾−ô
 .ñ"ò×    

 ÷"äåúäå   ñ×  îñ×î−¾  í®¼  íò³ò
 íî®ôë ðìêð êïþë ðìê³íñ ñêþ¾−

  ,îï"μ−ìê μîô− −×î"    ,’îèî" ³šïìíî
îë"    −ò¼í  îþëì  −×  ¾−èþíñ  ,’îèî

ôíî ,î−þëêô ðìê êîíî î−ìê êîí μ
  öî¾ñô êîí ³šïìíî öî¾ñî ,îë ïîìêî
 î−í− ×"−¼î  ,íï−ìê  öî¾ñ  íš−ïìíî

  ¾"ô×î  ,ö−ðìê³ô  ñêþ¾−" ëþšî
ðìê  ñê  ðìê  ó³îê "   î−í−î  ,’îèî

 ëþìò  öî¾êþ  ³−ëî  ,μð−ë  ó−ðìêñ
 −òõô −ò¾ ³−ëî ,³−¼−ë¾ öî¼ −"¼
 íô −× ,ðìê óí−ò¾î ,óòì ³êò¾

  ,³−¼−ë¾í  íò¾ë  î³ë¾  êñ¾ ×"¼
  îô®¼ êîí íïî ,ðìê³íñ îñ×î− êñ¾

êò¾³   ¾"³− î³îê ðîë¼ñ í×ïòî ,óòì
.öôê ,è"®ñëî ,ðìê ó×¾  
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(à  ,åëìú éúå÷çá íà  þ"ðôë ’−êîê 
³ë¾ì" ð"íí ,îï í¾þõ−   ) ויק"ר ל"ה א'(

  ,"μ−³îð¼  ñê  −ñèþ  íë−¾êî  ,−×þð
ðîð  þôê óî−î  óî−  ñ×ë  ¼"¾ëþ  ,

 −òîñõ  óîšôñ  þôîêî  ë¾ìô −³−−í
í −òê ³−òîñõ íþ−ð ³−ëñî î−íî ,μñî

 ³î−½ò×  −³ëñ  −³îê  ³îê−ëô  −ñèþ
 íë−¾êî"  ð"íí  ,³î¾þðô  −³ëñî
 .¾þðôí  ×"¼  "μ−³îð¼  ñê  −ñèþ
 ó¾ë −³¼ô¾¾ íô õ"¼ íïë ñ"−î
 í"ñï  ¾îðší  þ"îôðê  öþô  š"×

 ¾þðôí ñ¼ ê"−×¼î ¼"−ïë   ³¾þõë
 

אם בחקתי תלכו (ויקרא כו, ג), הדא הוא דכתיב (תהלים קיט, נט): חשבתי דרכי ואשיבה    ויק"ר ל"ה א'   א
רגלי אל עדתיך, אמר דוד רבונו של עולם בכל יום ויום הייתי מחשב ואומר למקום פלוני ולבית דירה פלונית  

בתי כנסיות ולבתי מדרשות, הדא הוא דכתיב: ואשיבה רגלי אל עדתיך, אני הולך, והיו רגלי מביאות אותי ל
רב הונא בשם רבי אחא אמר חשבתי מתן שכרן של מצוות והפסדן של עברות, ואשיבה רגלי אל עדתיך. רבי  
מנחם חתנא דרבי אלעזר בר אבינא אמר, חשבתי מה שכתבת לנו בתורה: אם בחקתי תלכו, ומה כתיב תמן 

ונתתי שלום בארץ, (ויקרא כו, יד): ואם לא תשמעו לי, מה כתיב תמן (ויקרא כו, יח): ויספתי    (ויקרא כו, ו):
ליסרה אתכם. רבי אבא בריה דרבי חיא בשם רבי יונתן אמר, חשבתי ברכות חשבתי קללות. ברכות מאל"ף  

יני הופך לכם עד תי"ו, קללות מן וי"ו ועד ה"א, ולא עוד אלא שהן הפוכות. אמר רבי אבין אם זכיתן הר
 קללות לברכות, אימתי כשתשמרו את תורתי, הדא הוא דכתיב: אם בחקתי תלכו:

זה שאמר הכתוב (משלי ה, ו): ארח חיים פן תפלס נעו מעגלתיה לא תדע. מהו ארח חיים פן    דב"ר ו' ב'   ב
ין  תפלס, אמר רבי אבא בר כהנא, אמר הקדוש ברוך הוא לא תהא יושב ומשקל במצוותיה של תורה, כענ

שנאמר (ישעיה מ, יב): ושקל בפלס הרים, לא תהא אומר הואיל והמצוה הזו גדולה אני עושה אותה ששכרה 
מרבה, והואיל וזו מצוה קלה איני עושה אותה, מה עשה הקדוש ברוך הוא לא גלה לבריות מהו מתן שכרה  

תדע. למה הדבר דומה    של כל מצוה ומצוה, כדי שיעשו כל המצוות בתם, מנין, שנאמר: נעו מעגלתיה לא
למלך ששכר לו פועלים והכניס אותן לתוך פרדסו, סתם ולא גלה להן מהו שכרו של פרדס, שלא יניחו דבר 
ששכרו מועט וילכו ויעשו דבר ששכרו מרבה, בערב קרא לכל אחד ואחד אמר לו תחת איזה אילן עשית,  

מר לו תחת איזה אילן עשית, אמר לו אמר לו תחת זה, אמר לו פלפל הוא שכרו זהוב אחד, קרא לאחר א
תחת זה, אמר לו שכרו חצי זהוב פרח לבן הוא. קרא לאחר אמר לו תחת איזה אילן עשית, אמר לו תחת  
זה, אמר לו זית הוא שכרו מאתים זוז. אמרו לו לא היית צריך להודיע אותנו איזה אילן שכרו מרבה כדי 

ך היה כל פרדסי נעשה. כך לא גלה הקדוש ברוך הוא מתן  שנעשה תחתיו, אמר להם המלך, אלו הודעתי היא
שכרן של מצוות, חוץ משתי מצוות, החמורה שבחמורות והקלה שבקלות, כבוד אב ואם, חמורה שבחמורות, 
ומתן שכרה אריכות ימים, שנאמר (שמות כ, יב): כבד את אביך ואת אמך למען יארכון ימיך. והקלה, שלוח 

ימים, שנאמר (דברים כב, ז): שלח תשלח את האם וגו' והארכת ימים, הוי כי הקן, ומהו שכרה, אריכות  
  יקרא קן צפור:

ê®³ −×  )'דב"ר ו' ב(  "ëší íñ−è êñí   ö³ô
 ,³îî®ô −³¾ô ±îì ³îî®ô ñ¾ öþ×¾
³îñšë¾ íñšíî ,³îþîôìë¾ íþîôìí 
 þôêî ,’î× öší ìîñ−¾ íñšíî ,’î×
 öší  ìîñ−¾  ³îî®ô  êþšò¾  ó¼¬í
 íî®ôí  ,íî®ô  ñ×  −×  ,íñš  íî®ô
 ,ó−−šñ ×"× í¾š íò−ê íô®¼ −òõë
 óðêí¾ îô®¼ ì−òô þ"í®−í¾ íôî
 ñ¼ ðëñ êîí íî®ôí ³ê ó−−š− êñ
 öší ìîñ−¾ ñ®êî ,íî®ôí ñ¾ íò×í
 öò−¾þðî ,"êþš− −×" íþî³ íþôê

îê−®ôë  ö−êî  ,öôîïôñ  ¬þõ ññ×  ³



  מיáéúå÷ç                                   באר                       
 

  

  êþšò ö×ñ ,öší ìîñ−¾ ³î®ôñ íò×í
 ³îñšë¾  íñš  öší  ìîñ−¾  ³î®ô

¼ íî®ôíð−êð ,³î¾¼ñ íñš íô®  ö
.’−ñ¼ îô®¼ ì−òô þ"í®−í  

å  äæá îò−³îëþñ  îíñ  í¾šð  öê×ñ"−
  ,"î×ñ³ −³îšîìë óê" þôêò −êôê
 ,î¾¼³ −³îšì ³ê óê þôêò êñî

  í"¼  μñôí  ðîð  −×  î®þ³î þôê
 ñê  −ñèþ  íë−¾êî  −×þð  −³ë¾ì"
 μñôí ðîð êþ− ’−í êñ −× ,"μ−³îð¼
 šþ  ,íô®¼  íî®ôí  ³¼−òôô  í"¼
 −ñîê −× ,íî®ô ñ¾ íò×íô êþ− ’−í
 ³ê  ³î¾¼ñ  þ"í®−í  îñ  ëîï¼− êñ
 ³êþšò  í×−ñíî  ,íî®ôí  ñ¾  íò×í

  ñ¾  íò×í  óèííî®ô ’−ê¾  îô×  ,
êë þ×¾  í¾î¼  îò−êî  μñîí  ³îë

ôê¾ ³êïî ,’î× îð−ë í×−ñí ðîð þ
 óîšôñ þôîêî ë¾ìô −³−−í óî− ñ×ë
  êþ− −× ’−õ ,μñîí −òê ,’î× −òîñõ
  þ"í®−í îñ ëîï¼− êñ î"ì −ñîê −×

 
כ"ב.  ג עולם    סוטה  מבלי  אלו  הרי  חדשיו  לו  כלו  שלא  וקטן  שובבית  ואלמנה  צליינית  בתולה  איני  ת"ר 

יוחנן שמעה  והאמר רבי יוחנן למדנו יראת חטא מבתולה וקיבול שכר מאלמנה יראת חטא מבתולה דר' 
ה דנפלה אאפה וקאמרה רבש"ע בראת גן עדן ובראת גיהנם בראת צדיקים ובראת רשעים יהי  לההיא בתול

קיבול שכר מאלמנה דההיא אלמנה דהואי בי כנישתא בשיבבותה כל  רצון מלפניך שלא יכשלו בי בני אדם  
לא יומא הות אתיא ומצלה בי מדרשיה דר' יוחנן אמר לה בתי לא בית הכנסת בשיבבותך אמרה ליה רבי ו

 : כי קאמר כגון יוחני בת רטיבישכר פסיעות יש לי 

 ³êþšò¾ íî®ôí ñ¾ íò×í ³î¾¼ñ
 ,"μ−³îð¼ ñê −ñèþ íë−¾êî" ,í×−ñí

³í −× ’−õ î−íî ,þ"í®−í ðèò× ó×ì
 ³î−½ò×  −³ëñ  −³îê  ³îê−ëô  −ñèþ
 í¾¼  ö×  −"¼î  ,³î¾þðô  −³ëñî

ò×íë íî®ôí ,íòš³× íî®ôí ó−−šî í
êë ó¾ ’−ê¾ îô×î ,í¾î¼î μñîí ³îë

  ³−−¾¼î  íò×í  ö×  óè  ’−õ  ,ð−½ì
.íî®ôí  

æå  úà −³îšìë óê" öê× ’−õ îô®¼ë
  îô× ,íî®ôíñ íò×í ³î¾¼ñ "î×ñ³
 öòìî− ’þ þôê¾ îô×î ,íô®¼ íî®ô

 í¬î½ëè   ³êþ− îòðôñ ê"¼ ë"× ’ð
 ,íòôñêô þ×¾ ñîë−šî íñî³ëô ê¬ì

  ³î¼−½õ þ×¾ êñî îñ íþôê¾  ,¾−
  −òêî ,−³òî×¾ë ³½ò×í ³−ë ¾− óê
 ö−−¼î  ,ññõ³íñ  μ¾þðô  ³−ëñ  êë

 .ê"¼ î"š ’ð ô"ë −"¾þë  

åïë   ,î"ì  íþ−ë¼  ñ®ê  μõ−íñ  ñ"−
 ñ¼ëí  ³ê  ì®òñ  íôìñôí  þš−¼
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  ,ñ"þ íô®¼ íþ−ë¼ ñ¼ îò−ê ,þëð
  ’−ê¾ îô×î ,íþ−ë¼ñ íò×í ñ¼ šþ
 íþ−ë¼ −þîíþí ê"¼ ¬"× ’ð êôî−ë

ö×³−î  ,íþ−ë¼ô  í¾š   ³êïð  þôîñ
  ±þ  −îí  ,³îëê  ³×½ôë  íòîî×í
 ,íþ−ë¼í  öô  ³þîëî  ,íñš  íî®ôñ
  êþšò  −êôê  ,öëîô  îò−ê  íþîê×ñî
 ö³ô ¼ðî− í³ê −ê êí ,íñš íî®ô
  êò³í êí ðî¼î ,³îî®ô ñ¾ öþ×¾
 íôî ,îõîñ−ìî  þëð öò−¼îô¾êñ êë
 íþ−ë¼í öô ìþîëî  þôê¾ íòîî×í
  íþ−ë¼í öô ×"è þôê êñî ,ó³½

±þ  −îí  þôê¾  îô×  ,íñš   íî®ôñ
 ±þ −îí êò³í ³òîî×ð ñ"− ö×ê íñš
 ñ¾  íò×íñ  îò−−í  ,íñš  íî®ôñ
 −× ,íñš íî®ô ³êþšò ³êïî ,íî®ôí
 ,íî®ôí ñ¾ íò×í ³ê í¾î¼¾ í¼¾ë
 íî®ôí  ³ê  ó−−šô  îò−ê  ö−−ð¼

ñ ±þ −îí þôê ï"¼î ,íô®¼ íî®ô
 íî®ôí  ñ¾  íò×í  ³êþšò¾  ,íñš
 ×"ìê  þ¾êî  ,ñ"ò×  í®−þî  í×−ñí

¼í  öô  ìþîëî  îõîñ−ìî  þëð íþ−ë
  −þîíþí  öô  ìîþëñ  ×"è  îò−−í

 íì−þëí¾ ,íþ−ë¼   −ñèþë ×"è êîí ,ó

 íò×í  íþ−ë¼  −þîíþí  ³êþšò¾
 −þîíþí −× ,íþ−ë¼ ³êþšòî ,íþ−ë¼ñ
  êò³í þôêî ,íþ−ë¼ô í¾š íþ−ë¼
 ,íî®ô ³þþîè íî®ô¾ ó¼¬í ×"ìê
  −"¼  −×  ,íþ−ë¼  ³þþîè  íþ−ë¼î
 î¾õò  ³ê  ö−×ôî  î³¼ðë  ë¾ìô¾
"−¾í  îñ  þïî¼  ,íî®ôíñ  îòî®þî  ³

 μõ−íñî ,íòîš³× íî®ôí ³ê ó−−šô¾
 þíþíôî  î³¼ðë  ë¾ìô¾  ñ¼  ñ"þ

þ−ë¼ þìê ñ¾×ò¾ ,íþ−ë¼ ³þþîè í
 þôê¾  ³êïî  ,ñ"þ  íô®¼  íþ−ë¼ë
 ,íî®ô  ,íî®ô  þ×¾¾  ×"ìê  êò³í
 íòîî×í ×"è íþ−ë¼ ,íþ−ë¼ þ×¾î
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